V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

INSTALLATION INSTRUCTION
NEON FLEX LIGHT

TECHNICAL DATA:

WEEE Number: 80133970

Model VT-554
Watts 6.5
Lumens 260
BeamAngle 120°
Body Type Silicone e
CRI >80 . > ,xf
PCB Width 8mm f,’.};" -
Roll 10 =
LED QTY/M 126
Current Power/M 0.27A B ~
Operation Temperature -20to +60°c </6\ I P68 2
Input Power DC: 24V \\,/ RATING  yapranty

Note: IP68 LED Neon Flex can be installed up to 20 meters (max)

inside the water.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its
end of life the whole luminaire should be replaced.

2. Installation should only be done by a certified electrician.

g

This marking indicates that this
product should not be disposed of
with other household wastes.

Caution, risk of electric
shock.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



INTRODUCTION

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best.
Please read these instructions carefully before starting the installing and keep this
manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are
trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for 2 years from
the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against
damage to any surface due to incorrect removal and installation of the product.
The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24
Hours a day would void the warranty. This product is warranted for manufacturing

defects only.
\
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Please cut only on the dotted/scissor marking on the LED Neon Flex.
No End Cap required.

— Attention

N
SAFETY INSTRUCTION AND WARNINGS!

1. Please cut the LED Neon Flex according to the cutting as shown in the cutting instruc-
tions. Cutting outside the marking will damage the product. Please cut only on the
dotted/scissor marking on the LED Neon Flex. No End Cap required.

2. LED Neon Flex cannot be folded, bent or twisted during the installation. Please install
in straight direction. DO NOT turn on power until LED Neon Flex is connected properly
and well-installed.

3. DO NOT touch/cut the LED Neon Flex when power is on.

4. DO NOT power the LED Neon Flex in roll/package.

5. DO NOT install in flammable environment, and make sure well ventilated.

6. DO NOT wrap or cover LED Strip Light with any objects. Additional waterproof measure
needed when used outdoors.

7. DO NOT directly connect LED Neon to AC power. Special power plug is needed.
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8. If LED Neon Flex does not work when Power is on, please check "+" and "-" polarity
9. When selecting power supply always add additional 10% to the maximum load.

10. DO NOT use excessive wire length between the power supply and LED Neon Flex to
avoid voltage drop.

INFORMATION CONCERNING INSTALLATION

1) Use only DC power Supply (DC:24V).

2) When selecting appropriate power supply, please take into account, the electric power
consumed by LED Neon Flex (kindly check the technical data sheet).

3) In case when section is longer than 10M, we recommend to power strips from the ends
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
Step 1: Switch Off the power before starting the installation.
Step 2: Connect the LED Neon Flex polarity “"+” and “-” to the driver’s polarity “+"”
and “-". Follow the wiring diagram to ensure the wiring is done correctly [Refer to
Figure 1].

Red wire should be connected to positive (+) side of the power supply.
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Black wire should be connected to negative (-) side of the power supply.

Step 3: Wire the AC input source to the power supply and the AC plug.

N
L ] N WIRING DIAGRAM
; Power Supply

] Neutral Supply can be Blue or Black
[ |

DC OUT

s | -—ssssm Live Supply Can be Red or Brown

AC Power

Figure 1
Step 4: Switch on the power to test the light.
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REMARKS CONCERNING MAINTENANCE

1) Use dry delicate cloth for cleaning.

2) Switch off the LED Neon Flex, prior to cleaning and make sure that the plug is pulled
out of the outlet.

3) Please wait until the lamp cools down in case it is heated.

4) During cleaning, follow the general safety rules and always be careful.

REMARKS CONCERNING SAFETY

1) The product should be safeguarded from children and in any case, should not be the
subject of play.

2) If the product is damaged, it should not be used (Advisably for recycling).

3) To be used for indirect lighting/architectural purpose only.

4) The manufacturer is not responsible for any damage arisen from not following safety
instruction or misuse of product.




(FR) INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez
lire attentivement ces instructions avant de commencer l'installation et conservez ce
manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions,
veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est
valable pour une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s’appli-
que pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anor-
male. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface
en raison d’un enlévement et d’une installation incorrects du produit. Les produits sont
convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation du produit
pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie
pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION
e COUPER I’électricité avant de commencer!
¢ Installation par électricien certifié

CONSIGNES DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS!

1. Veuillez couper la flexible néon LED en fonction de la découpe comme indiqué dans
les instructions de découpe. La découpe a I'extérieur du marquage endommagera le
produit. Veuillez ne couper que sur le marquage ciseaux/en pointillé sur la flexible
néon LED. Aucun bouchon d'extrémité n'est requis.

2. La flexible néon LED ne peut pas étre pliée, déformée ou tordue pendant l'installa-
tion. Veuillez procéder a l'installation en ligne droite. NE PAS mettre sous tension avant
d'avoir raccordé correctement et bien installé la flexible néon LED.

3. NE PAS toucher/couper la flexible néon LED lorsque |'appareil est sous tension.

4. NE PAS ALIMENTER la flexible néon LED quand elle enroulée/emballée.

5. NE PAS installer dans dans un environnement inflammable et assurez une bonne
ventilation.

6. NE PAS envelopper ou couvrir la réglette d’éclairage flexible néon LED avec des
objets. Des mesures d'étanchéité supplémentaire sont nécessaires en cas d'utilisation a
I'extérieur.

7. NE PAS raccorder directement la flexible néon LED sur une alimentation en c.a. Une
fiche d'alimentation spéciale est nécessaire.

8. Si la flexible néon LED ne fonctionne pas lorsque I'appareil est sous tension, veuillez
vérifier la polarité «+» et «-»,

9. Lors du choix de I'alimentation électrique, ajoutez toujours 10% a la charge maxi-
male.

10. NE PAS utiliser de fil d’'une longueur excessive entre le bloc d'alimentation et la
flexible néon LED pour éviter une chute de tension.




(FR) INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

INFORMATION CONCERNANT L'INSTALLATION

1) Utiliser uniguement une alimentation en CC: 24V.

2) Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez prendre en
considération I'énergie électrique consommeée par les flexible néon LED (veuillez vérifier la
fiche technique).

3) Au cas ou la section est plus longue que 10 métres, nous recommandons d'alimenter la
bande des deux extrémités.

GNSTRUCTIONS D'INSTALLATION A

Etape 1. Coupez I'électricité avant de commencer l'installation

Etape 2. Connectez la polarité «+» et «-» de la flexible néon LED & la polarité «+» et
«-» du pilote. Suivez le schéma de cablage pour vous assurer que le cablage est effec-
tué correctement [Réf. A Fig1].

A. Le fil rouge doit étre raccordé au coté positif (+) de I'alimentation électrique.

E\D+
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B. Le fil noir doit étre raccordé au c6té négatif (-) de I'alimentation électrique.

Etape 3. Connectez la source d'entrée CA et la prise CA & I'alimentation électrique.

N
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AC Power

Etape 4. Branchez 'alimentation pour tester la réglette.

OBSERVATIONS CONCERNANT L'ENTRETIEN

1) Utilisez un chiffon sec pour nettoyer.

2) Eteignez la bande lumineuse avant de nettoyer et assurez-vous que la fiche est
débranchée de la prise.

3) Veuillez attendre que la lampe se refroidisse si celle-ci est chauffée.

4) Pendant le nettoyage, respectez les consignes de sécurité générales et faites toujours
attention.

OBSERVATIONS CONCERNANT LA SECURITE

1) Le produit doit étre protégé des enfants et, en tout cas, ne devrait pas faire I'objet d'un
jeu.

2) Si le produit est endommagé. Il ne doit pas étre utilisé (conseillé pour le recyclage).

3) A utiliser pour I'éclairage indirect/a des fins architecturales seulement.

4) Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant du non-respect des
consignes de sécurité ou de la mauvaise utilisation du produit.




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird
Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor
der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler
oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und
bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungs-
frist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf
Schaden, die durch unsachgemaBe Montage oder ungewdhnliche Abnutzung und
VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fur
durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene
Schaden an jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fiir eine Nutzung von bis zu
10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung schlieBt die
Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsmangel.

ACHTUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
¢ Installation nur von Elektrofachkraften

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE!

1. Bitte schneiden Sie das LED Neon Flex gemaB der Schnittanleitung. Wenn Sie
auBerhalb der Markierung schneiden, wird das Produkt beschadigt. Bitte schneiden
Sie nur an der gepunkteten/Scherenmarkierung der LED Neon Flex. Keine Endkappe
erforderlich.

2. LED Neon Flex darf wahrend der Installation nicht gefaltet, gebogen oder verdreht
werden. Bitte einbauen ohne den LED Streifen zu biegen. NICHT einschalten, bevor
die LED Neon Flex angeschlossen und installiert worden ist.

3. Bertihren/schneiden Sie LED Neon Flex NICHT, wenn eingeschaltet.

4. Schalten Sie LED Neon Flex NICHT in Rolle/Verpackung ein.

5. NICHT in entflammbarer Umgebung installieren und flr gute Bellftung sorgen.

6. Wickeln Sie den LED-Streifen NICHT in jeglichen Materialien ein oder bedecken Sie
sie NICHT mit Gegenstdnden. Bei Verwendung im Freien sind zusatzliche MaBnahmen
zur Wasserdichtheit erforderlich.

7. SchlieBen Sie den LED-Streifen NICHT direkt an das Stromnetz an. Es wird ein
spezieller Netzstecker bendétigt.

8. Wenn die LED Neon Flex bei eingeschalteter Stromversorgung nicht funktioniert,
Uberprifen Sie bitte die Polaritat "+" und "-".

9. Flgen Sie bei der Auswahl der Stromversorgung immer zusatzliche 10% zur
maximalen Last hinzu.

10. Verwenden Sie KEINE zu langen Kabel zwischen dem Netzteil und LED Neon Flex,
um Spannungsabfalle zu vermeiden.




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

INFORMATION UBER DIE MONTAGE

1) Verwenden Sie nur Gleichstrom 24V.

2) Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den Stromver-
brauch der LED Neon Flex NICHT (bitte beachten Sie die technischen Daten),

3) Wenn der Abschnitt Ianger als 10 Meter ist, empfehlen wir, das Band doppelseitig
zuzufihren.

[INSTALLATIONSANWEISU NGEN

Schritt 1. Schalten Sie die Stromversorgung AUS, bevor Sie mit der Installation begin-
nen.

Schritt 2. Verbinden Sie die "+" und "-" Polaritat von LED Neon Flex mit der polaritat
"+" und "-" des Treibers. Befolgen Sie den Schaltplan, um sicherzustellen, dass die
Verkabelung korrekt durchgefiihrt wurde [Siehe Abb. 1].

A. Der rote Draht muss an die positive Seite (+) des Netzteils angeschlossen werden.

B
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B. Der schwarze Draht muss an die negative Seite (-) des Netzteils angeschlossen
werden.

Schritt 3. SchlieBen Sie die AC-Eingangsquelle und den AC-Stecker an die Stromver-

sorgung an.
N
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‘2 Power Supply

DC OUT

AC Power

Schritt 4. Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Leuchte zu testen.

~

HINWEISE ZUR TECHNISCHEN WARTUNG

1) Verwenden Sie ein trockenes Tuch zum Reinigen.

2) Schalten Sie den Lichtbalken vor der Reinigung aus und vergewissern Sie sich, dass
der Stecker von der Stromversorgung getrennt ist.

3) Bitte warten Sie ab, bis die Lampe abgektihlt ist, wenn sie erhitzt worden ist.

4) Beachten Sie bei der Reinigung die allgemeinen Sicherheitsvorschriften und seien Sie
immer vorsichtig.

SICHERHEITSHINWEISE

1) Das Produkt darf nicht in die Hande von Kindern gelangen und darf keinesfalls dem
Spiel ausgesetzt werden.

2) Wenn das Produkt beschddigt ist, sollte es nicht verwendet werden (es wird flir das
Recycling empfohlen).

3) Nur fir indirekte Beleuchtung / fur architektonischen Zwecke zu verwenden.

4) Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der Sicherheitshin-
weise oder Produktmissbrauch entstanden sind.




WHCTPYKLIUM 3A MHCTANALMNA

BbBEAEHWE U TAPAHLUA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte 1 3aKynuxte nNpoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) we BM nocnyxu no Han-gobpunsa Bb3MOXEH HaunH. Mons npoyeteTe Te3un
WMHCTPYKLNW BHMMATENTHO Npeau MHCTanauus u CbXpaHsaBanTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewmn cnpaBkn. AKO nMaTte Apyrv BbNpoCK, MO CBbPXKETE Ce C HaWnsa Annbp nnu
C MeCTHUS Tbproeew, OT KOMNTO CTe 3aKynuiu npoaykTa. Te ca obyyeHu v ca rotosm aa
BW NOCAY>XaT no Han-gobpus HaumH. NapaHumaTa e BaanaHa 3a nepuoa oT 2 rogmHu
cnepj gatarta Ha 3aKkynysaHe. [apaHumsaTa He ce npuiara rno OTHOLEHWE Ha LWETH,
NPUYMHEHW NOpaaUn HenpaBuieH MOHTaX MIn Heobn4yamHo M3HOCBaHE. [1pyXeCTBOTO
He NpefoCcTaBs rapaHuus CpeLly LWeTU No KakBaTo M Aa € NOBbPXHOCT Nnopaau
HENpaBW/IHOTO OTCTPaHABAaHE WU MOHTaX Ha npoAykTa. [poAyKTUTe ca NoAXOASALM 3a
10-12 yaca ekcnsioatauus Ha AeH. EkcnnoataunaTa Ha NPOAYKT B NMPOAb/HKEHUE Ha
24 vyaca Boau Ao obescunBaHe Ha rapaHuusaTa. fapaHuMaTa 3a TO3W NPOAYKT ce AaBa
CaMO 3a NpPOM3BOACTBEHU AedeKTH.

BHUMAHME
e U3KJIIOYETE enekTpnyecTBOTO nNpeau Aa 3anoyHete!
e MIHCTanaumnsa camo oT cepTuduumpaH enekTpoTexXHMK

MHCTPYKLUMU 3A BE3SOINACHOCT U NPEAYNPEXAEHUA!

1. Mons oTpexeTe HeoHoBaTa LED rbBkasa no wabnoHa, KakTo e nokasaHo B
MHCTPYKUNUTE 3a OoTps3BaHe. PA3aHeTo M3BbH MapKMpoBKaTa e noBpeau npoaykra.
Mons pexeTe camMoO N0 NyHKTUpa/MapKMpoBKaTa 3a HOXMLUA Ha HeoHoBaTa LED
r-BkaBa. He ce n3nckea KpalHO kanade.

2. He nperbBanTe, orbBanTe nan ycykeanTte HeoHoBaTa LED rbBkaBa no Bpeme Ha
MOHTaxa. MoHTMpanTe B n3npaseHo nonoxeHue. HE BkouBanTe 3axpaHBaHETO,
npeaun Aa cre CBbp3anan NpaBUAHO U MOHTMPAaN NO NOAXOASL, HAYMH JleHTaTa.

3. HE nunante/pexeTte HeoHoBaTa LED rbBkaBa npu BKIOYEHO 3axXpaHBaHe.

4. HE nogasanTe HanpexeHne KbM HeoHoBaTa LED rbBkaBa, gokaTo e
HaBMTa/ONaKoBaHa.

5. HE MOHTMpaiTe BbB 3ananvMma cpefa, a caMo Ha MACTo ¢ gobpa BeHTunaums.

6. HE yBuBaiTe 1 He nokpmuBanTe HeoHoBaTa LED rboBkaBa/CBET/IMHHA JIeHTa C
npeameTu. Mpu nanonssaHe Ha OTKPUTO ca HeOO6XOAUMU AOMBIIHUTENHN MEPKK 3a
BOZIOHENPOMNYCKUBOCT.

7. HE cBbp3BanTe aMpekTHo HeoHoBaTa LED rbBkaBa ¢ npoMeHnneoTokoBo (AC)
3axpaHBaHe. HeobxoaumMm e cneumaneH 3axpaHBaly kaben.

8. Ako HeoHoBaTa LED rbBkaBa He paboTu npu BKIOYEHO 3axpaHBaHe, nposepeTe "+"
n "-" nongpHocTTa.

9. KoraTto n3sbupate 3axpaHBaHe, BMHaru gobassante owe 10% KbM MakCUManHus
ToBap.

10. HE n3nonseaiite TBbpAe Abablr Kaben mexay 3axpaHBaHeTo U HeoHoBaTa LED
rbBKaea, 3a Aa nsberHerte cnaa Ha HanpexeHueTo.




(BG) MHCTPYKLIMM 3A MHCTAJIALMSA

UHO®OPMALIMA OTHOCHO MOHTAXA

1) Manon3BanTe camMo enekTpo3axpaHBaHe C npas Tok 24V

2) Mpwn n36op Ha HagnexHo enekTpolaxpaHBaHe, MONSA Aa B3eMETe Npeasms
€/1eKTpNYecTBOTO, M3M0A3BaHO OT ceeToanoaHuTe (LED) Neon neHTn (Mons npoBepeTe B
TexHu4yeckaTa cneumdukaumns)

3) B cnyyait ye cekumaTa e no-gbara ot 10 MeTpa, npenopbyBaMe ABYCTPaHHO 3aXpaHBaHe
Ha NneHTaTa.

[VIHCTPYKLI,VIVI 3A UHCTANAUMA A

Crbnka 1. Npean fa 3anodyHeTe MOHTaXa, U3KJIYeTe 3axpaHBaHeTo.

Crbnka 2. Cebpxete “+” n “-" nonsipHocTTa Ha HeoHoBaTa LED rbBkaBa c “+" un
NOSISIPHOCTTa Ha ApaliBepa. 3a Aa OCUrypuTte npaBuIHO OMpoOBOAsIBaHe, cleaBaiTe
enekTpuyeckaTa cxema [Buxrte durypa 1].

w

A. CBbpXeTe YepBeHUs MPOBOAHUK C NoSoXuTenHata (+) cTpaHa Ha 3axpaHBaHeTo.
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B. CBbpixeTe uepHUa MPOBOAHUK C oTpuuaTenHaTta (+) cTpaHa Ha 3axpaHBaHeTo.

Crbnka 3. CebpxeTe BXoAHMSA AC n3TouHmk 1 AC wencena KbM 3axpaHBaHEeTO.
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DC OUT

AC Power

Crbnka 4. BkoyeTe 3aXxpaHBAHETO, 3a @ TeCcTBaTe OCBeTUTENS.

- J

3ABEJIEXXKW 3ACArALLUN TEXHUYECKATA NOAAPDBXXKA

1) M3non3BanTe cyx napuasn 3a NoYMCTBaHE.

2) U3sknioveTe CBETIMHHATA JIeHTa Npeaun noYMcTBaHe U ce yBepeTe, ye werncena e
W3KJ/TI0YEH OT 3aXpaHBaHETO.

3) Monsa nsyakarnTe AOKaTO namnarta ce oxfagu, B C/ly4an ye e HarpsTa.

4) Mo BpeMe Ha NoyuncTBaHe crnaseanTe obwmTe NnpaBuia 3a 6e30nNacHOCT M BUHarm
BHMMaBauTe.

3ABEJIEXXKN OTHOCHO BE3OMNACHOCTTA

1) MpoaykTeT TpsabBa Aa ce nas3u OT Aeua U B HUKaKbB ciiyvyan He TpsibBa aa ctaBa obekTt
Ha urpa.

2) AKO NpoAyKTbLT € NoBpeaeH, ToM He Tpsabea Aa ce n3nonsea (Npenopbysa ce 3a
peumknupaHe)

3) Aa ce n3non3ea camo 3a HEMPSIKO OCBET/IEHME/C apXUTEKTYPHUN Lenu.

4) NMpoun3BoaNTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ LUETU Bb3HUKHANN BbB BPpb3Ka C
Hecna3BaHeTO Ha MHCTpyKuMnTe 3a 6e3onacHoOCT nam 3noynotpeba ¢ npoaykTa.




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

uvobD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam
posluziti na najbolji moguci nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije insta-
lacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su
osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod
vrijedi za razdoblje od 2 godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na
Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za
Stete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze
odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati rada dnevno.
Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazecée. Jamstvo za ovaj proiz-
vod dano je samo za nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ
e ISKLIJUCITE struju prije nego $to po¢nete ugradnju!
e Ugradnju moze obaviti samo strucni elektricar

SIGURNOSNE UPUTE I UPOZORENJA!

1. Molimo, izrezite neonsku LED fleksibilnu prema Sablonu, kao Sto je prikazano u
uputama za rezanje. Rezanje izvan oznake ostetice proizvod. Molimo, rezite samo po
tockastim oznakama / oznaka sa Skarama na neonskoj LED fleksibilnoj. Nije potreban
krajnji Cep.

2. Nemojte prelamati, savijati ili uvijati neonsku LED fleksibilnu tijekom montaze.
Montirajte u okomitom polozaju. NEMOJTE ukljuciti strujno napajanje prije ispravnog
spajanja i pravilnog montiranja trake.

3. NE dodirujte / ne rezite neonsku LED fleksibilnu kad je uklju¢eno strujno napajan-
je.

4. NE ukljucujte strujni napon na neonsku LED fleksibilnu dok je ista namotana /
zapakirana.

5. NE montirajte u u zapaljivom okruzenju, ve¢ samo u dobro prozracenom prostoru.
6. NE savijajte i ne pokrivajte neonsku LED fleksibilnu / svjetlosnu traku predmetima.
Prilikom uporabe na otvorenom potrebno je poduzeti dodatne mjere za nepropusnost
vode.

7. NE spajajte izravno neonsku LED fleksibilnu na izmjeni¢nu struju. Potreban je
poseban kabel za strujno napajanje.

8. Ako neonska LED fleksibilna ne radi kad je strujno napajanje ukljuceno, provijerite
polaritet "+" i "-".

9. Prilikom odabira strujnog napajanja, uvijek dodajte jos 10% maksimalnog
opterecenja.

10. NEMOJTE koristiti kabel koji je predug izmedu strujnog napajanja i neonske LED
fleksibilne, kako biste izbjegli pad napona.




(HR) UPUTE ZA UGRADNJU

INFORMACIJA O INSTALACIII

1) Koristite jedino napajanje sa iizravhom strujom 24V

2) Tijekom izbora odgovaraju¢eg napajanja, uzmite u obzir elektricnu energiju koju
koriste LED Neon trake (molimo pogledajte tehnicke specifikacije).

3) Ukoliko je sekcija duza od 10 metara, preporucujemo da napajanje spojite sa obje
strane trake.

[UPUTE ZA UGRADNJU

Korak 1. Prije pocteka ugradnje iskljucite strujno napajanje.

[Pogledajte Sliku 1].
A. Povezite crveni kabel na pozitivhu (+) stranu strujnog napajanja.

Korak 2. Spojite "+" i "-" polaritet neonske LED fleksibilne/svjetlosne trake na "+" i "-"
polaritet drivera. Kako biste osigurali pravilno oZi¢enje morate slijedite dijagram oZi¢enja
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B. Povezite crni kabel s negativhom (-) stranom napajanja.

Korak 3. Ukljucite ulazni AC izvor napajanja i AC utikac u uti¢nicu za napajanje.
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Korak 4. Ukljucite strujno napajanje da bi ste probali svjetiljku.

.
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PODACI O TEHNICKOM ODRZAVANJU

1) Za ciSéenje koristite suhu tkaninu.

2) Iskljucite svjetlosnu traku prije CiS¢enja, te uvjerite se da je utikac izvucen iz napa-
janja.

3) Pricekajte dok se svjetiljke ohlade, ukoliko su usijane.

4) Prilikom cis¢enja drzite se opcih pravila sigurnosti te uvijek budite oprezni.

SI(iURNOSNE UPUTE

1) Cuvajte proizvod van dohvata djece, te ni u kom sluc¢aju ne dopustajte da se djeca
igraju s njim.

2) Ako je proizvod osteéen, nemojte ga koristiti (preporucuje se reciklaza).

3) Koristiti samo za neizravno osvjetljenje /za arhitektonske svrhe.

4) Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu zbog nepostovanja uputa za upotrebu ili
uslijed zloupotrebe proizvoda.




INSTRUCOES DE INSTALACAO

INTRODUCf\O E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da
melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas instrucdes antes da
instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras davi-
das, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem
adquiriu o produto. Eles sdo formados e estdo prontos para Ihe serem Uteis da
melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 2 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagao
incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de
qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalagdo do produto. Os
produtos sao apropriados para exploracdo durante 10-12 horas por dia. A exploracao
do produto durante 24 horas leva a invalidacdo da garantia. Este produto tem uma
garantia apenas para defeitos de fabricacdo.

ATENGCAO
e DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!
¢ A instalacdo sé pode ser feita por electricista autorizado.

INSTRUGCOES DE SEGURANGA E AVISOS!

1. Ajuste a iluminagdo LED de néon flexivel de acordo com o padrdo, conforme
mostrado nas instrucGes de corte. Cortar fora da marcacdo danificara o produto. Por
favor, corte somente ao seguir a marcagao pontilhada/de tesoura da iluminagdo LED
de néon flexivel. Nao é precisa uma tampa final.

2. Nao dobre nem torga iluminacao LED de néon flexivel durante a instalagdo. Instale
em posicdo vertical. NAO ligue a energia antes de conectar e montar corretamente a
tira.

3. NAO toque/corte a iluminacdo LED de néon flexivel quando a energia estiver
ligada.

4. NAO ligue a luz a iluminagdo LED de néon flexivel enquanto estiver enrolada/em-
balada.

5. NAO instale em ambiente inflamavel, mas apenas numa area bem ventilada.

6. NAO enrole nem cubra a iluminacdo LED de néon flexivel com objetos. Ao usar no
exterior, sdo necessarias medidas adicionais de impermeabilizagdo.

7. NAO conecte a iluminagdo LED de néon flexivel diretamente & alimentagdo CA. E
necessario um cabo de alimentagdo especial.

8. Se a iluminagdo LED de néon flexivel ndo funcionar quando a energia estiver
ligada, verifique a polaridade "+" e "-".

9. Ao escolher uma fonte de alimentagdo, sempre adicione outros 10% a carga
maxima.

10. NAO use um cabo muito longo entre a fonte de alimentacdo e a iluminacdo LED
de néon flexivel para evitar uma queda de tenséo.




INSTRUGOES DE INSTALAGAO

INFORMACOES DE INSTALAGAO

1) S6 use alimentagdo com corrente continua 24V.

2) Na escolha da devida alimentagdo elétrica, por favor tenha em vista a corrente usada
com as fitas neon LED (por favor, consulte as especificacGes técnicas).

3) Caso a seccao seja comprida mais de 10 metros, recomendamos que a fita seja
alimentada dos dois lados.

[INSTRU(}(")ES DE INSTALAGCAO

Etapa 1. Desligue a energia antes de iniciar a instalacao.

Etapa 2. Conecte a polaridade "+" e "-" da iluminacdo LED de néon flexivel a polaridade
"+" e "-" do controlador. Siga o diagrama de fiagdo para garantir a fiagdo adequada
[Consulte a Fig. 1].

~

A. Conecte o fio vermelho ao lado positivo (+) da fonte de alimentacao.
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B. Conecte o fio preto ao lado negativo (-) da fonte de alimentacao.

Etapa 3. Conecte a fonte de entrada CA e a ficha de CA a fonte de alimentacdo.
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Etapa 4. Ligue a energia para provar a iluminagao.

- J

OBSERVAGOES SOBRE A MANUTENGAO TECNICA

1) Use um pano seco para limpar.

2) Desligue a fita iluminadora antes de limpar e assegure-se que a alimentagdo esta
desligada da tomada.

3) Por favor, aguarde enquanto a lampada arrefecer, se esta aquecida.

4) Durante a limpeza, sempre respeite as regras gerias de seguranca e tome cuidados.

OBSERVAGCOES SOBRE A SEGURANCA

1) O produto devera ser guardado fora do alcance de criancgas e nunca devera ser usado
como brinquedo.

2) Se o produto for danificado, ndo devera ser usado (recomenda-se a reciclagem).

3) Usar apenas para iluminacdo indireta /com fins arquitectdénicos.

4) O fabricante ndo assume a responsabilidade em caso de prejuizos resultando do nao
cumprimento das instrugdes de segurancga ou abuso com o produto.




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo
posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion lea atentamente las presentes
instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de
dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suminis-
trador mas cercano de quien ha comprado el producto. El seré debidamente instruido
y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendra una
duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera
aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empre-
sa no otorgara garantia para dafios de superficies de cualquier tipo generados por su
eliminacién e instalacién incorrectas. Los productos tendran explotacion adecuada
durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la
anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de produccién de fébrica.

CUIDADO
e [Apague la electricidad antes de comenzar!
e Instalacion solo por electricista certificado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS!

1. Recorte la luz LED flexible de nedn de acuerdo con el patrén que se muestra en las
instrucciones de recorte. Cortar fuera del marcado dafiara el producto. Corte solo el
marcado punteado/de tijeras de la luz LED flexible de nedn. No se requiere tapa final.
2. No doble ni tuerza la luz LED flexible de nedn durante la instalacion. Instale en
posicién vertical. NO encienda la alimentacion antes de conectar y montar correcta-
mente la tira.

3. NO toque/corte la luz LED flexible de nedn cuando esté encendido.

4. NO encienda la luz a la luz LED flexible de nedn mientras esta enrollada/em-
paquetada.

5. NO lo instale en un entorno inflamable, sino solo en un area bien ventilada.

6. NO envuelva ni cubra la luz LED de tira/flexible de nedn con objetos. Cuando se
usa al aire libre, se requieren medidas adicionales de estanqueidad al agua.

7. NO conecte la luz LED flexible de nedn directamente a la alimentacion de CA. Se
requiere un cable de alimentacion especial.

8. Si la luz LED flexible de nedn no funciona cuando la alimentacion estd encendida,
verifique la polaridad "+" y "-".

9. Al elegir una fuente de alimentacion, siempre agregue otros 10% a la carga
maxima.

10. NO use un cable que sea demasiado largo entre la fuente de alimentacion y la luz
LED flexible de nedn para evitar una caida de voltaje.




(ES) INSTRUCCIONES DE INSTALACION

INFORMACION RELATIVA AL MONTAJE

1) Utilice inicamente suministros de energia DC: 24V

2) Al seleccionar la fuente de alimentacion adecuada, considere la energia eléctrica
consumida por las tiras de LED neon (cheque en detalles en la hoja de datos técnicos)
3) En el caso de cuando la seccion es mas de 10 metros, recomendamos alimentar la
tira de ambos extremos.

(- )

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Paso 1. Apague la alimentacién antes de empezar la instalacion.
Paso 2. Conecte la polaridad "+" y "-" de la la luz LED flexible de nedn a la polaridad "+"
y "-" del controlador. Siga el diagrama de cableado para garantizar un cableado adecuado
[Consulte la Fig. 1].

A. Conecte el cable rojo al lado positivo (+) de la fuente de alimentacion.
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B. Conecte el cable negro al lado negativo (-) de la fuente de alimentacion.

Paso 3. Conecte la fuente de entrada de CA y el enchufe de CA a la fuente de
alimentacién.
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Paso 4. Encienda la alimentacién para probar la iluminacion.
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OBSERVACIONES SOBRE EL MANTENIMIENTO

1) Utilice el pafio seco para la limpieza.

2) Apague la tira de iluminacion, antes de la limpieza y asegurese de que el enchufe es
retirado de la salida.

3) Por favor, espere de que la ldmpara se refresque en caso de que se haya calentado.
4) Durante la limpieza, siga las reglas generales de seguridad y siempre tenga cuidado.

OBSERVACIONES CONCERNIENTES A LA SEGURIDAD.

1) El producto debe protegerse de los nifios y en cualquier caso, no debe ser objeto de
juego.

2) Si el producto esta dafiado, no debe ser utilizado (recomendable para el reciclaje)
3) Que sea utilizado sélo con fines de iluminacién indirecta/arquitectura

4) El fabricante no es responsable por cualquier dafio surgido por no seguir las instruc-
ciones de seguridad o el mal uso del producto.




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszénjlk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek
a legjobb szolgaltatast. Kérjlik, a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitdsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései
vannak, kérjik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi elad6jahoz, akitél megvasarolta
a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgélatra. A jotallds a vasarlas
napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés
vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
felllet kdrosodasaért, a termék helytelen eltavolitdsdért és szereléséért. A termékek
10-12 érds napi lizemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24 6ras felhasznalasa
érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos ellatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

BIZTONSAGI UTASITASOK ES FIGYELMEZTETESEK!:

1. Kérjuk, vagja le a Neon LED szalagot Flex a vagasnak megfelel6en, a vagasi
utasitasok szerint. A jel6lésen kivili vagas a terméket karosithatja. Csak a LED Neon
Flex szalagon lév6 pontozott/ollé jeldlést vagjon. Nincs szlikség zard sapkara.

2. A Neon Flex szalag telepités kézben nem hajtogathatd, hajlithaté vagy csavarhaté.
Kérjlk, telepitse egyenes irdnyba. NE kapcsolja be a készliléket, amig a LED Neon
Flex szalag nincs megfelel6en csatlakoztatva és jél felszerelve.

3. NE érintse meg/vagja le a LED Neon Flex szalagot, ha a késziilék be van kapcsolva.
4. NE kapcsolja be a LED Neon Flex szalagot, ha tekercsben/csomagban van.

5. NE telepitse gyulékony kdrnyezetbe, és ligyeljen a megfelel6 szell6zésre.

6. NE tekerje le vagy takarja le a LED Neon Flex szalagot semmilyen targyakkal.
Kultéri felhasznalas esetén tovabbi vizallo intézkedésre van szlikség.

7. NE csatlakoztassa kdzvetlentil a LED Neon szalagot az AC tapellatashoz. Kalénleges
haldzati csatlakozéra van szlikség.

8. Ha a LED Neon szalag nem m{ikodik, amikor a késziilék be van kapcsolva,
ellenérizze a ,+" és ,-" polaritast.

9. Az aramellatas kivalasztasakor mindig hozzaadjon tovabbi 10% -ot a maximalis
terheléshez.

10. A feszliltség esésének elkerilése érdekében NE hasznaljon tul hosszu vezetéket a
tapegység és a LED Neon Flex szalag kozott.




(HU) FELSZERELESI UTMUTATO

A FELSZERELESRE VONATKOZO INFORMACIOK

1) Csak egyenes aramu tapellatast hasznaljon 24V.

2) A megfeleld tapegység valasztasakor vegye fontoldra a LED szalagok altal fogyasztott
villamos energiat (kérjik, ellenérizze a mliszaki adatlapot)

3) Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 10 méternél, javasoljuk, hogy a szalagot
mindkét végérdl legyen taplalva.

[FELSZERELI'ESI UTMUTATO

1. Iépés: A telepités megkezdése el6tt kapcsolja ki a tapellatast.

2. lépés: Csatlakoztassa a Neon Flex szalag polaritasat ,+” és , " a vezetd polaritasahoz
.+" és, " A vezetékezés helyes végrehajtasa érdekében kévesse a kapcsolasi rajzot
[Lasd az 1. abrat].

A. A piros vezetéket az aramellatas pozitiv (+) oldaldhoz kell csatlakoztatni.

~
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B. A fekete vezetéket a tapegység negativ (-) oldaldhoz kell csatlakoztatni.

3. lépés: Csatlakoztassa a valtakozd aramu bemeneti forrast a tapegységhez és a haldza-
ti csatlakozdaljzatba.
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4. lépés: Kapcsolja be a tapellatast a fény teszteléséhez.

J

A KARBANTARTASRA VONATKOZO MEGIEGYZESEK

1) A tisztitdshoz szaraz ruhat hasznaljon.

2) A tisztitas el6tt kapcsolja ki a szalagfényt, és gy6z6djon meg rola, hogy a dugo ki van
huzva a konnektorbal.

3) Kérjuk, varjon, amig a lampa leh(ljon abban az esetben, ha tal meleg.

4) A tisztitas soran kévesse az altalanos biztonsagi szabalyokat, és mindig legyen dvatos.

MEGJEGYZESEK A BIZTONSAGGAL KAPCSOLATBAN

1) A terméket gyermekektol védeni kell, és semmilyen esetben sem szabad jatszani vele.
2) Ha a termék sériilt, nem szabad hasznalni (feltehet6en Ujrahasznositasra keriljon)

3) Csak kozvetett vilagitashoz/épitészeti célra hasznalhato.

4) A gyarté nem vallal felel6sséget a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasabdl
vagy a termék nem rendeltetésszer( hasznalatabdl eredd karokért.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel
miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di
iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferi-
menti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro
rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato il prodotto. Loro sono
addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2
anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazi-
one errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a
qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. I
prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto
per 24 ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida
soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE
¢ Spegnere l'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

ISTRUZIONI DI SICUREZZA E AVVERTENZE!

1. Tagliare la striscia luci al LED neon secondo lo schema indicato nelle istruzioni di
taglio. Il taglio all'esterno della marcatura danneggera il prodotto. Si prega di tagliare
solo sulla marcatura punteggiata/a forbice sulla striscia luci al LED neon. Nessun
tappo richiesto.

2. La striscia luci al LED neon non pu0 essere piegata, flessa o attorcigliata durante
I'installazione. Si prega di installare in posizione verticale. NON attivare |'alimentazi-
one prima di aver collegato e installato correttamente la striscia luci al LED neon.

3. NON toccare/tagliare la striscia luci al LED neon quando l'alimentazione & attivata.
4. NON alimentare la striscia luci al LED neon mentre € in rotolo/pacchetto.

5. NON installare in ambiente inflammabile e assicurarsi che il luogo d'installazione sia
ben ventilato.

6. NON avvolgere o coprire al LED neon flessibile con oggetti. Sono necessarie ulterio-
ri misure di impermeabilita se utilizzata all'aperto.

7. NON collegare direttamente la striscia luci al LED neon all'alimentazione CA. E
richiesto un cavo di alimentazione speciale.

8. Se la striscia luci al LED neon non funziona quando l'alimentazione & attivata,
controllare la polarita "+" e "-".

9. Quando si sceglie un alimentatore, aggiungere sempre un ulteriore 10% al carico
massimo.

10. NON utilizzare un cavo troppo lungo tra l'alimentatore e la striscia luci al LED neon
per evitare la caduta di tensione.




(IT) ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

INFORMAZIONI RELATIVE ALL'INSTALLAZIONE

1) Utilizzare solo alimentazione DC 24v.

2) Quando si seleziona I'alimentazione appropriata, considerare I'energia elettrica
consumata dalle strisce LED (consultare la scheda tecnica).

3) Nel caso in cui la sezione sia piu lunga di 10 metri, si consiglia di alimentare la striscia
da entrambe le estremita.

[ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE A

Passaggio 1. Disattivare |'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

Passaggio 2. Collegare la polarita "+" e "-" della striscia luci al LED neon alla polarita
“4+" e “-" del driver. Seguire lo schema elettrico per garantire il collegamento corretto
[Fare riferimento alla Fig. 1].

A. 1l filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.

E\D+
DC24V Power ~| @ B E R EEEEEEEDR

E/

B. Il filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.

Passaggio 3. Collegare la fonte di ingresso CA all'alimentatore e alla spina CA.

N
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Passaggio 4. Attivare I'alimentazione per testare I'apparecchio.
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NOTE RELATIVE ALLA MANUTENZIONE

1) Usare un panno asciutto per la pulizia.

2) Spegnere la striscia luminosa prima di pulirla e assicurarsi che la spina sia estratta
dalla presa.

3) Si prega di attendere che la lampada si raffreddi nel caso in sia surriscaldata.

4) Durante la pulizia, seguire le regole generali di sicurezza e stare sempre attenti.

NOTE RELATIVE ALLA SICUREZZA

1) Il prodotto deve essere tenuto lontano dai bambini e, in ogni caso, non dovrebbe
essere oggetto di gioco.

2) Se il prodotto € danneggiato non dovrebbe essere usato (si consiglia il riciclaggio).
3) Da utilizzare solo per illuminazione indiretta/di scopo architettonico.

4) 1l produttore non & responsabile per eventuali danni derivanti dal mancato rispetto
delle istruzioni di sicurezza o dall’'uso improprio del prodotto.




(EL) OAHFIEZ F'IA THN TOMOGETHEH

EIZAIQrH - EFrYHZH

>acg euxaploToUUE yia To OTI eMIAEEATE KAl ayopdaodTe To npoiov TnG Bi-TAK(V-TAC). H
BI-TAK (V-TAC) 8a oag sEunnpeTrosl U Tov KaAUTEpo duvaTo Tpono. MapakaloUpe va
O1aBACETE NPOOEKTIKA TIG 0dNYiEG HAG NPOTOU TONOBETAOETE Kal d1IaTNPNOTE TIG 0dnYieg
yla Tn HETENEITA EVNUEPWON 0aG. AV EXETE AAAA EPWTNANATA KAl anopieg, napakaloUpe
va €ABETE O€ €NAPN YE TOV MNPOUNBEUTN KAG I HE TOV EYXWPIO EUNOPO anod ToV ornoio
ayopdaodare To npoiov. AuTtoi eknaidelTnkav KaTaAAnAa kai gival npodupol va oag
€EUNNPETHOOUV HE TOV KAAUTEPO Tpono. H gyyunon 1oxUel yia nepiodo 2 eTwv ano Tnv
nUEPoMNVia TnG ayopdc. H eyyunon dev epapuoleTal o€ NEPINTWON NOU NPOoKANBouv
{nuiég eEaiTiac AdBog TonoBETNONG 11 acuvnBioTnG PBopdc. H eTaipeia dev napexel
gyyunon via ZnuiEc o€ onoladAnoTeenIPpavela Eaitiag TIc AA6og anoudakpuvaong n
TOonoBETNONG Tou NpoiovToG. Ta npoiovTa ival katdAAnAa yia xpnon 10-12 wpwv TNV
nuépa. H xprion Tou npoidvTog €ni 24 WPEeC £XEl WG ANOTEAECKA TNV akUpwWon TNG
gyyunonc. H gyylnon Tou NpoidovTog a@opd HOVO Ta EAATTOUATA TNG NApaAywyng.

MPOZOXH
e KAEIZTE Tnv nAekTpodoTNnON npoToU apXioeTe!
e TonoBETon povo and adelouyxo NAEKTPOAOYO.

OAHTI'IEZ AZ®AAEIAZ KAI NPOEIAOMNOIHZEIZ!

1. KoyTe Tn veéov LED @wTelvn ypauun oUPewva PE To POTIRO ONWG (aiveral oTig
odnyiec konnG. Eav koweTe £Ew and Ta onuadia 8a BAAWeTe oTo NPoidv. KOWTe PHoOvVo
oTn OIGKEKOUMEVN YPAUKN / OTNn onuaveon yia To WaAidl Tng véov LED @wTeivh
YPAMMN. Aev anaiteital TEAIKO KAAUpPua.

2. Mnv okUBeTe, AUYIZETE N NEPIOTPEPETE TN vEOV LED @QwTEIVH YpaAUUN KATA ThV
gykatdoTaon. TonoBsThoTe o 6pBia B£an. MHN egvepyonolsiTe TV Tpogodoaia npiv va
OUVOEDETE OWOTA KAl VA EYKATAOTAOETE KATAAANAG TN ypaApun.

3. MHN ayyileTte/kOBeTe TN véov LED @wTelvr) ypauur, 6Tav n Tpo@odoaia sival
EVEPYOMOINMEVN.

4. MHN g@apudoeTte Taon otn véov LED @wTeIvr ypauun, evo €ival
NEPITUAIYHEVN/CUGKEUATHEVN.

5. MHN eykaBioTaTe og eUPAeKTO NEPIBAANOV, AAAG HOVO 0 KAAG agPIOUEVO XWPO.
6. MHN nepITuAiyeTe 1 KAAUNTETE TN véov LED ypaupn Pe avTikeiyeva. ‘OTav
XPNOILONOIEITE Og €EWTEPIKOUG XWPOUG, anaiTouvTtal NnpdodeTa PETPA
udaTtoaTeyavoTnTag

7. MHN ouvdeoete T véov LED @wTeIvr) ypauur ansubeiag pe Tpogodoaia
evaAlaooopevou pelpaTtog (AC). Anaiteital 101k6 kaAwdio TpoPodoaiag.

8. Edv n veov LED o@wTelvn ypapun dev AeiToupyei, 0Tav n Tpopodoacia ival
evepyonoinuevn, eAéyETe TNV noAikotnta "+" kar "-".

9. Kata tnv enihoyn Tpo@odoaiag, npoobeoTte ndvra akopa 10% oTo WEYIGTO PopTio.
10. MHN xpnoiponoleite NoAU peyaho kaAwdio PeTa&l Tng Tpo@odoaiag kal TNG VEoV
LED €AaaoTIKNG / QWTEIVAG YPAUKNAG YIa va anopUYETE TNV NTWON TAoNG.




(EL) OAHTIEZ I'IA THN TOMOGETHEH

NAHPO®OPIEZ I'lA THN TONOGETHZH
1) XpnoiponoinoTe NAEKTPOBOTNON HOVO PE €UBU peupa 24V.
2) Kata Tnv enihoyn TnG 6€oucag NAEKTPOBOTNONG, NApAakaAoUPe va AGBeTe unown To
€i00G TOU NAEKTPIKOU PEUATOG Nou Ba xpnoiyonoindei oTig @wTod10dIkeG (LED) Taivieg
(napaKa)\ouus va TO EAEYEETE OTA TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA).

3) & nePiNTwon Nou To WNKOG unepBaivel Ta 10 PETPA, CUGTAVOURE TN BIKEPN
NAEKTPOOOTNON TNG Talviac.

KOAHI'IEI FA THN TONOOETHZH A

BApa 1. AnevepyonoinoTe TNV Tpogodoaia Npiv EEKIVIOETE TV £YKATACTAON.
BAMA 2. SuvdéoTe TNV NoAIkoTNTa "+" kai "-" Tng véov LED eAaoTIKNG / QWTEIVAC
YPAMUMNAG KE TNV NoAIKOTATA "+" Kal "-" Tou odnyou. AkoAouBnoTe To didypapua
KaAwdiwong yia va diaocpalioeTe Tn owoTn KaAwdiwon [BAéne Zx. 1].

A. ZUVOEOTE TO KOKKIVO KAAWDIO PE TNV BeTIKN (+) NAgupd TnG Tpopodoaidag.

E\D+
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B. ZuvdéoTe To HaUpo KAA®DIO PE TNV apvnTikn (-) NAgupd TnG TpoPodoaiac.
BApa 3. ZuvdéoTe TNV nnyn €166dou AC kai Tnv npia AC pe TNV Tpo@odoaia peuuaToc.

N
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Brijpa 4. EvepyonolnoTe TNV Tpo®odoaia yia va eAEYEETE TO PWTICTIKO.

- J

NAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN TEXNIKH ZYNTHPHZH

1) Xpnomonomo—rs oTeYVh I'IETO'£TO yia Tov Kaeaplopo

2) ANOKAEgiOTE TN QWTIOTIKA Taivia npiv Tov kaBapiopo kai BeBaiwBeite O6TI N olvdeon eival
anokA&IopEVN anod TNV NAEKTPodOTNON.

3) NapakaAoupe NEPIPEVETE OONOU NECEl N BEpUOKPAcia TNG Aaunag, o€ NEPINTWoN Nou
CE0TABNKE.

4) KaTta Tov kabapiopd TnproTe Toug YeVIKOUG KAVOVEG aoPAAElac Kal NAvTa va EXETE TNV
npoooxn odg.

MNAPATHPHZEIZ ZXETIKA ME THN AZ®AAEIA

1) KpaTnoTe To npoidv pakpia and Tnv npoéoBacn naidi®v Kai To NPoioV Ot Kapia
nspln'rwon dev npénel va YIVEl QVTIKEIJEVO TOV nc1|6n<wv n0|XV|6|wv

2) Ze nepinTwaon nou To npoidv unooTei BAGRN, auTtod dev npenel va xpnoiyonoinBei (oag
OUCTNAVOUWE va TO NAPAdWOETE YIa aVAKUKAWGON).

3) H Xprion va gival povo wg EPUETOG QWTIOUOG / ME APXITEKTOVIKOUG OKONOUG.

4) O napaywyog dev Qepel eUBUVN YIa CNUIEG NOU NPOEKUWAV OE NEPINTWAN PN THPNONG
TWV 0dNYIWV, 1 O NEPINTWON KATAXPNONG KE TO NPOIOV.




(PL) INSTRUKCJIE INSTALACII

WSTEP I GWARANCIAD

ziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze
przeczytac te instrukcje uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jq
do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z naszym
Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupites produkt. Oni sa przeszkoleni
i gotowi udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja nie
obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego zainstalowania lub nadzwyczajne-
go zuzycia. Spétka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane
na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas Swiecenia opraw w
ciggu doby nie moze przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu
prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

e WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji!

e Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego
certyfikat.dado!

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA I OSTRZEZENIA!

1. Prosze przyciac¢ elastyczny pasek swietlny LED neon zgodnie ze wzorem pokazanym
w instrukcjach przycinania. Wyciecie go poza oznakowanym obszarem spowoduje
uszkodzenie produktu. Nalezy wycinac¢ elastyczny pasek swietlny LED neon nozyczka-
mi tylko po linii kropkowanej. Zaslepka nie jest wymagana.

2. Nie przeginaj, nie zginaj ani nie skrecaj elastyczny pasek swietlny LED neon
podczas montazu. Montowac nalezy w pozycji pionowej. NIE wiaczaj zasilania przed
prawidtowym podtgczeniem i zamontowaniem paska swietlnego.

3. NIE dotykaj / nie przecinaj elastyczny pasek swietlny LED neon, gdy zasilanie jest
wigczone.

4. NIE wiaczaj napiecia do elastycznego paska swietlnego LED neon, dopdki jest on
uzwojony / zapakowany.

5. NIE wolno montowac urzadzenia w tatwopalnym, ale tylko w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu.

6. NIE NALEZY owija¢ ani zakrywaé elastyczny pasek swietlny LED neon jakimikolwiek
przedmiotami. Podczas korzystania na zewnatrz wymagane sg dodatkowe Srodki
zapewniajace odpowiednej wodoszczelnosci.

7. HE NIE podtaczaj bezposrednio elastyczny pasek swietiny LED neon do zasilania
sieciowego (AC). Wymagany jest specjalny przewdd zasilajacy.

8. Jesli pasek elastyczny pasek swietlny LED neon nie dziata po wigczeniu zasilania,
sprawdz polaryzacje ,+" i ,-".

9. Wybierajac zasilacz, zawsze nalezy doda¢ 10% do wartosci maksymalnego obcigze-
nia.

10. NIE uzywaj zbyt dtugiego kabla miedzy zasilaczem a elastycznym paskiem swietl-
nym LED neon, aby unikng¢ spadku napiecia.




(PL) INSTRUKCJE INSTALACII

INFORMACIE DOTYCZACE INSTALACIE

1) Stosuj wytacznie zasilanie pradem statym 24V.

2) Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczna, prosze wzig¢ pod uwage
wymagania Specyfikacji Technicznej.

3) W przypadku sekcji dtuzszej od 10 m, zalecamy obustronne zasilanie listwy.

GNSTRUKCJE INSTALACII A

Krok 1. Przed rozpoczeciem montazu wytacz zrédto zasilania.

Krok 2. Potacz biegunowos¢ ,+” i ,-” elastycznego paska $wietlnego LED z
biegunowoscia ,+" i ,-" sterownika. Postepuj zgodnie ze schematem potaczen, aby
zapewnic prawidtowe okablowanie [Patrz rys. 1].

A. Podtacz czerwony przewdd do dodatniej (+) linii zasilacza.
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B. Podtacz czarny przewdd do ujemnej (-) liniiy zasilacza.

Krok 3. Podtacz zrodto wejsciowe pradu przemiennego i wtyczke pradu przemiennego do
zasilacza.

Lj A Power Suppl %
zZ y 9
AC Power L
Krok 4. Wiacz zasilanie, aby przetestowac oprawe oswietleniowa.
- J

UWAGI DOTYCZACE UTRZYMANIA TECHNICZNEGO

1) Do czyszczenia uzywaj suchej szmaty.

2) Wylacz listwe oswietleniowg przed czyszczeniem i upewnij sie, ze wtyczka jest
odfgczona od zasilania.

3) Prosze poczekaé do schiodzenia lampy w przypadku jej nagrzania sie.

4) Przy czyszczeniu powinienes$ przestrzegac ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i
zawsze by¢ ostroznym.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1) Chroni¢ przed dzieémi i w zadnym przypadku listwy nie mogaq stac sie przedmiotem
gry.

2) Jezeli produkt jest uszkodzony nie nalezy go stosowac (zalecany jest recykling).

3) Stosowac wytgcznie do oswietlenia posredniego/do celéw architektonicznych.

4) Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukcji bezpieczenstwa lub niewtasciwym uzytkowaniem produktu.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de
un mare folos, utilizandu-1 in modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste
instructiuni cu atentie, nainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar
putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu deal-
er-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt
bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun
posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionarii produsu-
lui. Garantia insa nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau
care rezulta din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda garantie pentru
daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza inde-
partarii sau montarii incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru
exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de
ore fara intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia
se acorda numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTIV\ SI1 AVERTIZARI!

1. Va rugam sa taiati banda neon flexibila LED conform modelului, asa cum se arata
in instructiunile de tdiat. Taierea acestuia in afara liniei marcate va deteriora produ-
sul. Va rugam sa tdiati doar pana la linia punctata pentru foarfeca a benzii neon
flexibile LED. Nu este nevoie de un capac final.

2. Nu ndoiti si nu rasuciti de banda flexibild LED cu neon in timpul instalarii. Se
monteaza in pozitie verticala. NU porniti alimentarea inainte de conectarea corecta si
instalarea corecta a benzii.

3. NU atingeti/taiati banda flexibild LED cu neon atunci cand este pornita.

4. NU furnizati tensiune catre banda flexibild LED cu neon in timp ce este
infasurata/impachetata.

5. NU instalati in apa medii inflamabile, ci doar intr-o zona bine ventilata.

6. NU infasurati si nu acoperiti cu alte obiecte banda flexibila LED cu neon. Atunci
cand utilizati exteriorul, sunt necesare masuri suplimentare de etansare.

7. NU conectati direct banda flexibila LED cu neon la o sursa de alimentare cu curent
alternativ (AC) Este necesar un cablu de alimentare special.

8. Daca banda flexibila LED cu neon nu functioneaza cand alimentarea este pornita,
verificati polaritatea "+" si "-".

9. Cand alegeti o sursa de alimentare, adaugati intotdeauna incé 10% la sarcina
maxima.

10. NU folositi un cablu care este prea lung intre sursa de alimentare ti banda flexibila
LED cu neon pentru a evita o cadere de tensiune.




INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

INFORMATII PRIVIND INSTALAREA
1) Folositi numai alimentare cu curent continuu de 24V.

2) Cand alegeti alimentarea cu energie electricd, va rugam sa luati in vedere curentul
folosit la benzile cu diode de iluminat (LED) (va rugam sa cititi specificatia tehnica)
3) Daca sectiunea este mai lunga de 10 metri, recomandam alimentarea benzii de

ambele parti.

[INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

[Consultati Fig 1]

Pasul 1. Opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.
Pasul 2. Conectati polaritatea "+" si "-" a banda flexibila LED cu neon la polaritatea "+"
si "-" a driverului. Urmati schema de cablare pentru a asigura o cablare adecvata

A. Conectati cablul rosu la partea pozitiva (+) a sursei de alimentare.
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B. Conectati cablul negru la partea negativa (-) a sursei de alimentare.

Pasul 3. Conectati sursa de intrare AC si mufa de alimentare la sursa de alimentare.

;‘ Power Supply

DC OuUT

Pasul 4. Porniti alimentarea pentru a testa corp de iluminat.

~

OBSERVATII REFERITOARE LA iNTRETINEREA TEHNICA

1) Curatati benzile cu o carpa uscata

2) Deconectati banda de iluminat Tnainte sa incepeti sa o curatati, asigurandu-va ca ati

scos stepselul din priza.

3) Asteptati pand se raceste lampa, daca este incalzita.

4) In timpul curatarii, respectati masurile generale de siguranta si intotdeauna fiti

vigilenti.

OBSERVATII PRIVIND SECURITATEA

1) Nu lasati produsul la indemana copiilor si in nici un caz nu trebuie sa fie obiect de joc.

2) Daca produsul este defectuos, acesta nu trebuie utilizat (se recomanda sa fie predat

pentru reciclare).

3) Sa fie folosit numai pentru iluminatul indirect /cu scopuri arhitecturale.
4) Producatorul nu duce raspundere pentru prejudicii produse din cauza nerespectarii

instructiunilor de siguranta sau folosirii abuzive a produsului.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC)
vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte
tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potieby.
Zaruka je platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na Skody
zplUsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotfebenim. Spole¢nost neposkytuje
zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci
vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani
vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR
o VYPNETE elektfinu, ne? za¢nete!

e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

BEZPECNOSTNI POKYNY A VAROVANI!

1. Oriznéte flexibilni pasové svétlo LED Neon Flex podle vzoru, jak je uvedeno v
pokynech tykajici se postupu ofiznuti. Rezdni mimo oznaceni poskodi produkt. Rezejte
pouze na teckované /oznaceni ndzky / LED Neon Flex. Neni nutna zadna koncovka.

2. Béhem instalace neohybejte ani neotacejte LED Neon Flex . Namontujte ve svislé
poloze. NEZAPINAITE napajeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné pfipojeno a
spravné nainstalovédno. NEZAPINAJTE napéjeni, dokud nebude LED Neon Flex spravné
pfipojeno a spravné nainstalovano.

3. NIKDY se nedotykejte / nefezte LED Neon Flex , kdyZ je zapnuto napajeni.

4. NEVYPINAJTE LED Neon Flex svétlo v rolich / baleni..

5. NEINSTALUJTE do hoflavého prostredi, ale pouze do dobfe vétranych prostor

6. NEZABALEJTE ani nezakryvejte LED Neon Flex zadnymi predméty. Pfi pouziti venku
vyzaduje dalSi vodotésné opatreni.

7. NEPRIPOJUJTE pfimo LED Neon k napajeni stfidavym proudem. Je nutnd specidlni
zastrcka.

8. Pokud LED Neon nefunguje pfi zapnutém napajeni, zkontrolujte polaritu ,+“ a ,-".
9. Pri vybéru zdroje napajeni vzdy pridejte dalSich 10% k maximalni zatézi.

10. NEPOUZIVEITE nadmérnou délku vodi¢e mezi napajecim zdrojem a LED Neon Flex
, aby nedoslo k poklesu napéti.




(CZ) POKYNY PRO INSTALACI

INSTALACE

1) PouZivejte pouze DC napajeci zdroj 24V.

2) PFi vybéru vhodného napajeciho zdroje vezméte prosim v Gvahu elektrickou energii
spotfebovanou LED pasy (prectéte si technické specifikace)

3) V pfipadé, Ze je fez deli nez 10 metrli, doporucujeme napéajet pasek z obou konct

\
POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.
Krok 2. Pfipojte polaritu LED Neon Flex ,+“ a ,-“ k polarité fidice ,+“ a ,-“. Postupujte
podle schématu zapojeni, abyste zajistili spravné zapojeni [Viz obr. 1].

A. Pripojte Cerveny vodi¢ ke kladné (+) strané napajeciho zdroje.

&
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B. Pfipojte Cerny vodic k zaporné (-) strané napdjeciho zdroje.

Krok 3. Pfipojte vstupni zdroj stfidavého proudu a zéstrcku stfidavého proudu k napa-

jeni.
N
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Krok 4. Zapnéte napajeni a otestujte svitidlo.
- J
UDRZBA

1) Cistéte pouze suchym hadfikem.
2) Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte. Pfed Cisténim vzdy lampu odpojte od zdroje napa-
jeni.

BEZPECNOST

1) Tento spotrebi¢ neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti). Déti si se zafizenim
nesmi hrat.

2) PouZiva se pouze pro nepfimé osvétleni / architektonické ucely.

3) Vyrobce neodpovida za hmotné Skody ani za zranéni osob

zplUsobené nespravnym pouzitim zafizeni.




